uso e manutenzione




CHIAVI

Si consiglia di prendere nota delle sigle stampigliate sulle chiavi; in caso di
richiesta di duplicati, & infatti necessario specificare la sigla.

Accensione motore &
bloccasterzo SIGLA: 3 %.
Porte anteriori, e ba- SIGLA: . =

gagliera ‘K o

-
Serbatoio carburante  SIGLA: e %@

N.B. Accertarsi dopo ogni rifornimento di carburante, che la serratura del
tappo del serbatoio sia stata correttamente bloccata.

ALLA CORTESE ATTENZIONE DEI SIGG. CLIENTI

Preghiamo i Sigg. Clienti di sottoporre ogni osservazione di carattere assisten-
ziale all’Organizzata venditrice della vettura o alla nostra Consociata o conces-
sionaria operante nel mercato.

I nominativi e gli indirizzi di queste sono riportate nella Guida dei Servizi
Assistenziali.

ATTENZIONE ALL’OSSIDO DI CARBONIO!

Non tenere mai in moto il motore in un locale chiuso. I gas di scarico
contengono ossido di carbonio, gas fortemente tossico e molto pericoloso
perché, essendo incolore e insapore, ¢ difficile avvertirne la presenza.




Per ottenere dalla vettura le migliori prestazioni ed
assicurare a tutti i suoi organi la massima durata,
NECESSARIO ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE
alle istruzioni per 'uso ed alle norme di manuten-
zione contenute in questo libretto. Nell’interesse della
Clientela, si consiglia di fare eseguire la manuten-
zione e, ove occorra, la riparazione della vettura dalle
OFFICINE DELLA NOSTRA ORGANIZZAZIONE
ASSISTENZIALE, in quanto dette officine sono prov-
viste di appropriate attrezzature e di personale parti-
colarmente addestrato ad operare secondo le istruzioni
ricevute dalla Fabbrica.

Si ricorda che nessuna responsabilita puo essere im-
putata all’Alfa Romeo per interventi errati eseguiti da
Servizi non autorizzati.

Si raccomanda inoltre di impiegare solo RICAMBI
ORIGINALI e lubrificanti prescritti.

ALFA ROMEO - DIREZIONE ASSISTENZA TECNICA

In base ai dati di omologazione questa vettura non & soggetta ad alcuna
delle limitazioni introdotte dalla legge n. 62 del 14-2-74 e pertanto potra
essere condotta, con la patente normale, da utenti di qualsiasi eta.

1 dati tecnici riportati sul presente libretto sono indicativi: la Fabbrica si riserva il diritto di variare,
senza impegno di darne comunicazione, le caratteristiche ed i dati forniti col presente libretto.
Alcune delle dotazioni descritte sono opzionali: per il loro elenco completo vedere il listino prezzi
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GARANZIA

Per le clausole di garanzia fare riferimento al libretto di servizio.

LIBRETTO DI SERVIZIO

Con ogni veicolo nuovo viene consegnato al cliente il Libretto
di Servizio il quale riporta le norme che regolano le prestazioni
dei Servizi Alfa Romeo e le modalita di concessione della
garanzia. $

11 libretto comprende inoltre due buoni per operazioni gratuite,
ad eccezione dei lubrificanti, degli elementi filtranti (cartucce,
filtri, ecc.) e del materiale di consumo, che il Cliente dovra
utilizzare durante il periodo di garanzia e nei limiti di percorso
prescritti.

SERVIZI ASSISTENZIALI

I nominativi e gli indirizzi dei servizi assistenziali Alfa Romeo
in Italia ed all’Estero sono riportati sullapposita guida fornita
in dotazione ad ogni vettura.

La rete assistenziale, riconoscibile dalle targhe munite dello
stemma e dei contrassegni, ¢ a disposizione della clientela per
ogni intervento.

L’Organizzazione Alfa Romeo in Italia & pure individuabile
sugli elenchi telefonici alfabetici alla voce «A» Alfa Romeo.

1l consumo di carburante di un’autovettura & strettamente lega-

to alle condizioni ambientali d’impiego ed alla condotta di guida.

Vengono comunque elencate alcune delle principali raccoman-

dazioni cui attenersi per contenere il consumo di carburante.

- Non richiedere alla vettura le massime prestazioni a motore

freddo e limitare al minimo indispensabile I'uso dello starter.

Durante le soste (agli incroci, ai semafori, ecc.) non accelerare

inutilmente il motore.

- Mantenere il piu possibile una condotta di guida esente da
brusche accelerazioni e ripetute frenate con successive ac-
celerazioni, inserendo la marcia piu elevata compatibilmente
con la viabilita.

- Non sovraccaricare eccessivamente la vettura; tenere inoltre
presente che caricando i bagagli sul tetto della vettura si veri-
fica un maggior consumo di carburante a causa della mag-
giore resistenza all’avanzamento che la vettura incontra

- Possibilmente non viaggiare con i cristalli laterali abbassati;
Pimpiego corretto e razionale dell’impianto di climatizzazio-
ne consente di ottenere le condizioni ambientali desiderate
all’interno della vettura.

- Mantenere i pneumatici alla pressione prescritta (fare riferi-
mento alla terza pagina di copertina, al termine del presente
libretto)

- Se la vettura ¢ dotata di, condizionatore d’aria, inserire tale
accessorio solo quando & necessario.

Eseguire con la maggior cura e regolarita possibili le operazioni

di manutenzione e di messa a punto elencate sia sul Libretto di

Servizio che nel capitolo Manutenzione del presente libretto; &

questa una condizione essenziale per garantire una maggiore du-

rata delle varie parti meccaniche (con conseguenti costi di eserci-
zio inferiori) ed anche un notevole risparmio di carburante.
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COMANDI E APPARECCHI DI BORDO

_ — : S Elr L

12 13 14 15




POSTO GUIDA

1 - Orologio digitale
2 - Comandi registrazione orologio
3 - Bocchette onenlablh per sbrina-
mento cristalli later:
4 - Bocchette onenlabxll per sbrina-
mento parabrezza e ventilazione
5 - Bocchette fisse per sbrinamento pa-
rabrezza e ventilazione
5 Comando luci esterne e lampeggio
- Comando indicatori di direzione
H Interruttore inserimento lunotto
termico
9 - Predisposizioni per interruttori per
eventuali utilizzazioni ausiliarie
10 - Interruttore inserimento luci simul-
tanee di emergenza
11 - Tirante per apertura cofano motore
12 - Starter
13 - Acceleratore a mano
14 - Avvisatore acustico
15 - Leva sblocco del meccanismo di re-
golazione del volante
16 - Blocchetto avviamento motore e
bloccasterzo
17 - Leva comando tergicristallo e pom-
pa elettrica lavacristallo
18 - Interruttore ~elettroventilatore ~di
climatizzazione
19 - Comandi _climatizzazione interno
vettura (illuminati da lampadine
quando si inseriscono le luci di
posizione)
20 - Bocchette a flusso orientabile per
ventilazione e riscaldamento
21 - Cassetto
22 - Ripiano portaoggetti
23 - Accendisigari
24 - Posacenere

STRUMENTAZIONE
1- Azzeratore contachilometri parziale
2 - Tachimetro
3 - Contachilometri totalizzatore
4 - Contachilometri parziale

5 - Spia libera per eventuali utilizzazio-
ni ausiliarie

6 - Contagiri elettronico

7- Indicatore pressione olio motore

8 - Indicatore temperatura liquido di
raffreddamento

9 - Spia freno a mano inserito e minimo
livello liquido freni

10 - Spia massima temperatura liquido di
raffreddamento

|
14 15 16 17 18 19

11 - Spia alternatore

12 - Spia starter inserito

13 - Indicatore livello carburante

14 Spia elettroventilatore di climatiz-

zazione

15 - Spia luci di posizione

16 - ‘Spia riserva carburante

17 - Spia fari abbaglianti

18 - Spia indicatori di direzione

19 - Regolatore intensita luci quadro e
0

comandi di climatizzazione; I'inten-
sita ¢ al massimo con il comando
ruotato completamente in senso
orario.




REGOLAZIONE ALTEZZA VOLANTE
La posizione del volante & regolabile in
altezza; Pescursione & pari a circa § cm.

Sbloccare il piantone tirando la leva
verso il volante.

- Disporre il volante nella posizione
voluta.

Bloccare il piantone spingendo a fon-
do la leva verso il cruscotto.

LEVA CAMBIO

La posizione della leva cambio alle singole marce & riportata in figura.
Nei cambi di marcia avere Pavvertenza di premere il pedale della frizione
a fondo corsa in quanto solo in tale posizione si assicura il perfetto fun-
zionamento del cambio.




AVVIAMENTO MOTORE

Inserire la chiave e ruotarla in senso orario sino alla posizione “AVV” (av-
viamento). Durante tale operazione, quando la chiave ¢ in corrispondenza
della posizione “MAR” (marcia) si accende la spia dell’alternatore.

Non appena il motore & in moto, rilasciare la chiave. In caso di mancato
avviamento, riportare la chiave alla posizione “GAR” (garage) e ripetere la
manovra.

ARRESTO MOTORE
Ruotare la chiave in senso antiorario sino alla posizione “GAR” (garage).

BLOCCASTERZO

Ruotare la chiave completamente in senso antiorario (posizione “ST”).
Estrarre la chiave e ruotare leggermente il volante nei due sensi per agevo-
lare Pinserimento del blocco.

Attenzione: estrarre la chiave solo quando Ia vettura & ferma.

Per sbloccare lo sterzo, inserire la chiave ¢ ruotarla in senso orario, facendo
contemporaneamente oscillare il volante nei due sensi.

LUCI SIMULTANEE

Le luci simultanee di emergenza possono essere inserite agendo sull’inter-
ruttore illustrato in figura (e comunque solo con vettura ferma).
L’inserimento delle Iuci di emergenza ¢ segnalato dalla spia incorporata
nell’interruttore.




1 - INDICATORI DI DIREZIONE

Gli indicatori di direzione sono comandati dalla leva evidenziata in figura,
e precisamente:

- con leva in alto sono inseriti gli indicatori di svolta a destra;

- con leva in basso sono inseriti gli indicatori di svolta a sinistra.

La spia verde ad intermittenza sul quadro strumenti segnala I'inserimento
degli indicatori.

N.B. Ruotando la leva sino alla posizione A (posizione “sorpasso”) gli indi-
catori di direzione rimangono inseriti solo fino a quando la leva viene man-
tenuta in tale posizione; gli indicatori si disinseriscono rilasciando la leva.
Nella posizione B gli indicatori rimangono inseriti anche rilasciando la leva;
il ritorno di quest’ultima nella posizione centrale (ed il conseguente spegni-
mento degli indicatori) avviene automaticamente raddrizzando il volante
guida.

LUCI ESTERNE

2 - Lampeggio

Si ottiene, anche con luci spente, spostando il pomello verso il volante, indi-
pendentemente dalla posizione della leva.

3 - Luci di posizione e illuminazione targa

Ruotare il pomello della leva verso il cruscotto, fino al primo scatto.
La spia verde, sul quadro, segnala linserimento delle luci di posizione.




4 - Anabbaglianti e abbaglianti

Ruotare il pomello fino al secondo scatto:

- Con la leva in alto: sono inseriti gli anabbaglianti (lampeggio escluso).

- Con la leva in basso: sono inseriti gli abbaglianti e si accende la spia azzurra
sul quadro.

Spostando la leva dall’alto in basso si ottiene il passaggio da anabbaglianti
ad abbaglianti e viceversa.
Per il ritorno alla posizione luci spente ruotare il pomello a ritroso di due scatti.

TERGICRISTALLO E POMPA LAVACRISTALLO

5 - Tergicristallo

La leva di comando del tergicristallo puo essere disposta in quattro posizioni:
- leva in alto: le spazzole sono ferme;

- leva verso il basso al primo scatto: azionamento temporizzato, le spaz-
zole un ciclo di i ad intervalli

di tempo prestabiliti.

la leva verso il basso al secondo scatto: le spazzole vengono azionate a

bassa velocita;

- leva verso il basso al terzo scatto: le spazzole vengono azionate ad alta
velocita.

6 - Pompa lavacristallo

La pompa lavacristallo viene inserita spostando la leva verso il volante.
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AVVERTENZE E PRECAUZIONI

RODAGGIO

Per consentire il graduale assestamento dei vari organi mecca-
nici, particolarmente del motore, del gruppo cambio-differen-
ziale, e dell'impianto freni, & necessario un periodo di rodaggio
durante il quale vanno osservatc seguenti

Allavviamento a freddo:
- Escludere lo “starter” appena possibile.

- Prima di impiegare la vettura far girare il motore a basso
regime per qualche minuto.

In marcia:

- Durante i primi 1000 km evitare le frenate intense e pro-
lungate;

- Non mantenere a lungo i regimi massimi indicati;

- Non premere mai a fondo sull’acceleratore e, di tanto in
tanto, rilasciarlo.

REGIME MAX MOTORE PER
1 PRIMI 1.500 Km

Km percorsi Regime max. motore
sino a 500 Giri/min. 3500
da 500 a 1.500 Giri/min. 4500

Nota. Le norme di rodaggio sopra prescritte devono essere osservate anche nel
caso di motore revisionato con sostituzione di canne, pistoni, anelli ¢ cuscinetti

AVVIAMENTO A MOTORE FREDDO

Periodo invernale

Per facilitare I’avviamento a freddo, azionare lo starter, premere
il pedale della frizione e mantenere abbassato I'acceleratore di
circa 1/4 della corsa.

Appena il motore si avvia rilasciare la chiave di accensione e
spostare lo starter in posizione intermedia per un tempo suffi-
ciente a riscaldare il motore; riportare quindi lo starter in po-
sizione di riposo

Periodo estivo

Si consiglia di premere il pedale dell’acceleratore per circa 1/4
della sua corsa ed avviare il motore

Se il motore non partisse prontamente, attendere qualche minuto
prima di ripetere Pavviamento.

Non accellerare bruscamente finché il motore non ha raggiunto
la temperatura di regime.

Valori press. olio a motore caldo
Accertarsi che la pres- [ I =
sione dell’olio indicata dal ~ [Re9ime minimo | minima
manometro 7 sia quella Re minima 35
Fuat gime massimo X
indicata. max. 45+ 50

AVVIAMENTO A MOTORE CALDO

Se il motore & gid caldo, non occorre azionare lo starter.
Per facilitare I'avviamento premere a meta corsa il pedale
dell’acceleratore.




IN MARCIA

Prima di iniziare la marcia, accertar:
che Ia spia freno a mano inserito e mi
nimo livello liquido freni 9 sia spenta;

in caso contrario, disinserire il freno a
mano (sollevare la leva, premere il pul-
sante all’estremita della stessa, abbassare
completamente la leva). Se la spia rima-
ne accesa, anche con il freno a mano
disinserito, controllare il livello del li-
quido freni (vedere a pag. 35).

Non superare il numero massimo di gis
evidenziato dal settore rosso del contagiri.
Evitare inoltre di marciare a lungo con

Pindice del contagiri nel settore giallo

di preavviso.
Osservare, di tanto in tanto, I'indicatore

di pressione dell'olio motore 7; se la
pressione assume valori inferiori a quelli prescritti, arrestare
immediatamente il motore e rivolgersi ai Servizi Autorizzati
Alfa Romeo.

Saltuariamente osservare il termometro del liquido di raffred-
damento 8 e la spia temperatura 10 posti sul cruscotto; I’accen-
sione della spia segnala un inconveniente al circuito di raffred-
damento (surriscaldamento del motore). Occorre in tal caso
arrestare immediatamente il motore e far verificare I'impianto
presso i Servizi Autorizzati Alfa Romeo.

La spia del generatore 11 deve rimanere spenta; in caso contra-
rio, arrestare la vettura appena possibile per eliminare Panoma-
lia del circuito di erogazione corrente.

Non percorrere discese a motore spento: in tali condizioni non
si ha depressione nel servofreno, per cui I'azione frenante esige,
a parita di effetto, un maggiore sforzo sul pedale freno.

IN SOSTA
Non lasciare la chiave in posizione di “MARCIA” (contatto

inserito) perch in tali condizioni si scarica Ia batteria ¢ si
danneggia Ia bob

Non rimuovere :ssnlntamellle il tappo del mdlllol’e a motore caldo.
Attendere che il liquido d ambiente,

DURANTE L PERIODO INVERNALE

Alfa Romeo

di raff i fino alla
=20°C. Qualora la temperatum esterna assumesse valori in-

fenon a —20°C, & necessario aumentare la concentrazione della

miscela sostituendo parte della stessa con eguale quantita di

Concentrato Alfa Romeo. vi di anti-

congelante concentrato da impiegare in funzlone della tempe-

ratura sono indicati nella tabella sottoriportata. Per Pesecuzi

ne delle suddette operazioni rivolgersi esclusivamente ai Servizi

Autorizzati Alfa Romeo.

nel circuito

Temperatura Radiatore rbatol Totale
c] cm? espansione cm? cme

-30 1.000 200 1.200

—45 2.200 450 2.650




CLIMATIZZAZIONE E
SBRINAMENTO

La climatizzazione dell’abitacolo e lo
sbrinamento del parabrezza (o del para-
brezza e dei cristalli laterali) si ottengono
per mezzo delle bocchette A, B, €, D e
delle uscite inferiori E, agendo sui co-
mandi F, G, H e facendo eventualmente
funzionare I’elettroventilatore di clima-
tizzazione 1

A - Bocchette orientabili per sbrina-
mento cristalli laterali e/o ventilazio-
ne-riscaldamento.

B - Bocchette orientabili per sbrina-
mento parabrezza e/o ventilazione-
riscaldamento.

C - Griglie fisse per sbrinamento para-
brezza

D - Bocchette a flusso orientabile per
ventilazione-riscaldamento

E - Uscite inferiori aria

F - Levetta comando riscaldatore; il
riscaldatore & disinserito con la leva
in corrispondenza del riferimento
blu; la temperatura aumenta gra-
dualmente spostando la leva verso
destra, fino al massimo con la leva
in corrispondenza del riferimento
rosso

G - Levetta immissione aria; con la le-
vetta a sinistra 'impianto ¢ chiuso;
spostando la levetta verso destra

aumenta la quantita di aria immessa
in vettura (al massimo in corrispon-
denza del riferimento blu) e si inse-
risce Pelettroventilatore alla veloci-
ta minore

H - Levetta orientamento flusso aria;
in posizione A Iaria esce da A, B,
C, D; in posizione ¥ l'aria esce da
D,E

I - Comando elettroventilatore di cli-
matizzazione; con comando ruotato
completamente in senso antiorario
Pelettroventilatore & disinserito;
ruotando il comando in senso orario
si inseriscono nell’ordine la bassa,
media e alta velocita, e si accende
la spia M

L - Interruttore lunotto termico.




Bocchette A

Alette per I'apertura-chiusura del flusso
daria; per I'apertura esercitare pressione
sul punto indicato.

Bocchette B

Orientano il flusso d’aria verso il para-
brezza o verso il retro dell’abitacolo

Bocchette D

1- Comando per Pimmissione (¥) o
Pesclusione (M) dellaria

2- Comando per Porientamento (verso
il lato guida o il lato passeggero)
del flusso d’aria

Lunotto termico L

1l lunotto posteriore & dotato di resisten-
ze elettriche che, inserite, ne impedisco-
no lappannamento.

Per Pazionamento agire sull'interruttore
sul,cruscotto; Iinserimento ¢ segnalato
dalla spia incorporata nel tasto dell’in-
terruttore.

N.B. A causa dell’elevato assorbimento
di corrente delle resistenze del lunotto
termico, si raccomanda di disinserirlo
non appena otenuto lo sbrinamento del
cristallo.




Le illustrazioni seguenti descrivono alcuni dei casi piti comuni di utilizzazione dellimpianto. Per ogni singolo esempio viene il-
Justrata la posizione delle levette e descritta la disposizione delle bocchette per ottenere le condizioni ottimali di funzionamento

Aria miscelata

N

Ventilazione

A :E\F

9:—%

Aprire le griglie D

Aprire le griglie D Aprire le griglie D

Nota: per inviare una maggiore quantita d'aria alle uscite E, disporre la levetta H in corrispondenza di ¥
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Sbrinamento

Sbrinamento rapido

Impianto chiuso

GE

m[]G

A mF
s

Orientare verso il parabrezza le uscite B.
Per sbrinare anche  cristalli laterali aprire
anche le bocchette A.

Orientare verso il parabrezza le uscite B.
Aprire, se necessario, le bocchette A,

Per chiudere Pimpianto la levetta H puo
essere lasciata in qualsiasi posizione. Di-
sporre a fine corsa a si-

chiudere le griglie D. Inserire I
tilatore (comando I) alla 2* 0 3' velocita.

nistra le levette F e G.




INTERNO VETTURA
SEDILI ANTERIORI

Per lo scorrimento del sedile spostare
lateralmente la leva sotto il sedile (fig 1);
dopo aver disposto il sedile nella posizio-
ne desiderata, rilasciare la leva ed accer-
tarsi, con leggeri spostamenti verso la
parte anteriore e/o posteriore della vet-
tura, che il sedile risulti bloccato.

Linclinazione degli schienali si regola
ruotando il pomello sul lato interno di
ciascun sedile (fig. 2).

Gli schienali dei sedili anteriori sono do-
tati di poggiatesta; I’altezza e I'inclinazio-
ne dei poggiatesta sono regolabili (fig. 3)

SEDILE POSTERIORE

L'appoggiabraccia centrale sul sedile
(fig. 4) pud essere ruotato verso I'alto
sino a farlo rientrare completamente
nello schienale

CINTURE DI SICUREZZA

La vettura & dotata di cinture di sicurezza
addominali ed a bandoliera, per i posti
anteriori, e di attacchi per I'installazione
di cinture per i posti posteriori.

inture anteriori sono dotate di dispo-
B per il riavvolgimento automatico.
Prima di iniziare la marcia allacciare le
cinture, curando che le stesse rimanga-
no ben tese.

Nota le cinture sono realizzate per pas-
seggeri aventi la statura di un adulto; si




ricorda, che in nessun caso la cintura
dev’essere allacciata attorno al corpo di
un bambino seduto sulle ginocchia di un
passeggero. Fare controllare inoltre le
cinture qualora presentassero tracce di
logorio o un funzionamento anomalo (in
particolare accertarsi, di tanto in tanto,
del corretto funzionamento degli avvol-
gitori: estrarre la cintura dall’avvolgitore
con un movimento rapido; la cintura
deve bloccarsi).

1 - Posti anteriori

Afferrare il gancio ed estrarre la cintura
fino ad inserire il gancio nel blocco; ac-
certarsi che il gancio sia inserito a fondo
nel blocco.

Le cinture consentono un’ampia liberta
di movimento; ¢ pero necessario tener
presente che eventuali bruschi movi-
menti causerebbero I’inserimento del
blocco di sicurezza.

Per slacciare le cinture premere il pul-
sante A sul blocco

Accompagnare le cinture mentre si rein-
seriscono nell’avvolgitore, evitando che
possano attorcigliarsi.

Per consentire il reinserimento completo
della cintura nell’avvolgitore, fare scor-
rere sulla stessa la fibbia.

Posti posteriori

I punti di attacco consentono P'installa-
zione di cinture a bandoliera e addominali
(0 miste addominali ed a bandoliera) per
i posti laterali e di cintura del solo tipo
addominale per il posto centrale.




PORTE E CRISTALLI

Le porte si aprono tirando la leva 1 posta
sotto il poggiabraccia; i tiranti delle cer-
niere consentono di mantenere stabil-
mente le porte sia in posizione di mas-
sima apertura che in una posizione in-
termedia prima della chiusura. Sulla par-
te anteriore del poggiabraccia & ricavata
una maniglia per la chiusura della porta
dall’interno.

Per alzare ed abbassare i cristalli agire
sulla manovella 2.

Entrambe le porte anteriori sono dotate
di serratura con chiave.

Per la porta anteriore lato guida & pos-
sibile inserire la sicurezza solo con porta
chiusa. Per la chiusura dall’esterno &
necessario usare la chiave.

Per ottenere la chiusura in sicurezza delle
porte posteriori e della porta anteriore
lato passeggero, premere verso il basso
il pomello 3.

N.B. Le porte anteriori possono essere
aperte dall’interno agendo sulla leva 1,
anche quando la sicurezza ¢ inserita o
le serrature sono chiuse a chiave.

Sicurezza bambini

Un dispositivo impedisce I’apertura delle
porte posteriori dall’interno, anche con
la sicurezza disinserita.

Per azionare il dispositivo agire sulla le-
vetta 4 in prossimita della serratura delle
porte.




OROLOGIO DIGITALE

Fornisce l'indicazione numerica di ore e minuti; il punto centrale si illumina ad inter-
mittenza 2 volte al minuto secondo. La luminosita delle cifre, massima durante le ore
diurne, si attenua automaticamente quando vengono accese le luci di posizione, in mo-
do da fornire un’indicazione piu appropriata alla minore illuminazione esterna, come
ad esempio durante le ore serali o notturne. Per registrare I'orologio, premere inizial-
mente il pulsante 1, sino ad ottenere I'indicazione esatta dell’ora; successivamente,
premere il pulsante 2 (I'avanzamento delle cifre ¢ in questo caso piul lento), sino ad
ottenere I’esatta indicazione dei minuti. Se i pulsanti 1 e 2 vengono premuti contempo-
raneamente, si ottiene I’azzeramento di tutte le quattro cifre.Quando si disinserisce
il contatto (chiave di avviamenm in posizione “GAR” o 0 “ST”) le cifre si spengono
automaticamente per evitare un inutile
consumo di corrente, ma il circuito di
conteggio continua a funzionare; cio ga-
rantisce che al successivo avviamento
del motore, I'indicazione sia quella esatta.
Nota Se per qualsiasi motivo I'alimenta-
zione elettrica si interrompe (ad esempio,
in seguito a rimozione della batteria o
per interruzione del fusibile di protezio-
ne) il funzionamento del circuito di con-
teggio si arresta. Quando Palimentazione
ne ripristinata, tutte le quattro cifre

uminano ad intermittenza in modo
da segnalare la necessita di procedere
nuovamente alla registrazione dell’oro-
logio.

SPECCHIO RETROVISORE

Agendo sulla levetta 3 evidenziata in fi-
gurasi inserisce il dispositivoariflessione
antiabbagliante dello specchietto retro-
visore interno.

Lo specchietto ¢ munito di dispositivo
antiurto con sgancio automatico.
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1 - ALETTE PARASOLE

Le alette parasole possono essere orientate anche lateralmente;
P’aletta lato guida incorpora una tasca portadocumenti.

2 - PLAFONIERA

E disposta in posizione centrale; I'interruttore di comando ¢

a tre posizioni:

- al centro: luce spenta

~ ai due lati: luce sempre accesa o che si accende solo quando
si aprono le porte.

3 - CASSETTO

Per aprire il cassetto afferrare I’astremita inferiore dello stesso
e tirare.




4 - ACCENDISIGARI

Premere, sino a fine corsa, il pomello nero in plastica.

Lo scatto del pomello segnala che le resistenze hanno raggiunto
la necessaria temperatura.

Una ghiera luminosa evidenzia la posizione dell’accendisigari
quando le luci di posizione sono accese.

5 - POSACENERE ANTERIORE

Il posacenere anteriore ¢ disposto sul mobiletto centrale, in
prossimita dell’accendisigari; per aprirlo, afferrare Iestremita
inferiore e tirare.

Per vuotare il posacenere premere verso il basso la linguetta
metallica ed estrarlo completamente.

6 - POSACENERE POSTERIORE
Il posacenere posteriore ¢ incorporato nel mobiletto sul tunnel
centrale; ¢ inserito a pressione quindi, per estrarlo, afferrarlo
alle estremita e tirare verso l’alto.
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COFANO MOTORE
Per aprire il cofano motore tirare I'ap-
posita leva 1 posta sotto il cruscotto;
il cofano si sblocca, ma rimane aggancia-
to in posizione di sicurezza.
Sollevare leggermente il cofano (solo fi-
no all’altezza necessaria a poter agire
sull’aletta 2; premere quest’ultima verso
Palto per sganciare il blocco di sicurezza,
quindi sollevare il cofano ed inserire
Iastina 3 nel fermo, come indicato in
figura. Per facilitare alcuni interventi il
cofano pud essere ruotato fino ad assu-
mere la posizione verticale.
Con luci esterne inserite, I'illuminazione
del vano motore avviene automatica-
mente aprendo il cofano.
Per richiudere il cofano estrarre I’astina
3 dal fermo ed inserirla nella molla 4
di ritegno posta sul parafango all’interno
del vano motore; lasciare quindi cadere
il cofano, accertandosi che sia richiuso
e non solo i
in posizione di sicurezza; in questo caso,
non esercitare pressioni sul cofano, per
non deformarlo, ma risollevarlo e ripe-
tere la manovra.

BAGAGLIERA

La serratura della bagagliera utilizza la
chiave delle porte; per aprire il cofano
premere il pulsante della serratura.

Con luci esterne inserite, Iilluminazio-
ne dellinterno bagagliera avviene auto-
maticamente aprendo il cofano.




SOSTITUZIONE RUOTE

Attenzione: i pneumatici sono del tipo

“tubeless” (senza camera d’aria); vedere

a pag. 36 le avvertenze specifiche per

pneumatici “tubeless”.

Martinetto

Il martinetto per sollevare la vettura &

disposto sulla parte destra del vano

motore.

Dopo aver usato il martinetto, riporlo

nella posizione indicata e serrare la vite

di fissaggio.

Ruota di scorta

Nella bagagliera, sulla destra, & dispo-

sta la ruota di scorta, protetta da una

guaina e fissata da una cinghia.

La borsa attrezzi ¢ sulla destra.

Smontaggio

- Inserire il freno a mano. Rimuovere
il martinetto dal vano motore

- Allentare di circa un giro i dadi di
fissaggio ruotandoli in senso antiorario.

- Inserire la mensola del martinetto in
una delle sedi disposte sotto la fiancata
della carrozzeria e sollevare la vettura.

- Rimuovere i dadi, la coppetta e la ruota.

Montaggio

- Avvitare i dadi in senso orario e ser-
rarli a fondo procedendo in diagonale.

- Disinserire il freno a mano.

_ Appena possibile, verificare che la pres-
sione del pneumatico sia pari al valore
prescritto (vedere la terza pagina di co-
pertina al termine del presente libretto).
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TRAINO VETTURA

Per trainare la vettura agganciare la fune alla staffa’ disposta
al centro della traversa; tale staffa ha inoltre o scopo di con-
sentire il sollevamento della parte anteriore della vettura.

Per trainare un ‘altro veicolo, agganciare la fune all’occhiello
della staffa disposta sulla sinistra sotto la bagagliera.

CATENE PER NEVE

Le catene devono essere montate sulle ruote posteriori (cio¢
sulle ruote motrici)

La sporgenza della catena dal fianco del'pneumatico non deve
superare 18 mm.




LUBRIFICAZIONE E MANUTENZIONE
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CHILOMETRI
PERCORS|

Contrassegnare
al relativo
chilometragy
le operazioni
effettuate.

OGNI
20.000 km

OGNI
40.000 km

DOPO | PRIMI
5.000 km

25.000
45.000
65.000
85.000

105.000

SCHEMA OPERAZIONI PERIODICHE

Dopo i primi 700-1. e operazioni Adel

Dopo i primi 5.000+6.000 km fare eseguire e operazioni riportate sul buono B del libretto di servizio

Verificare I pressione dei peumaici

Controllare Iusura dei pattini de freni: se necessario sosttuirl

Verifiare il (con nella

necessario rabboccare

Controllare Iintegrit dei soffiet dellascatola guida e dei semialberi

Controllare ed eventualmente registrare la corsa del freno a mano

registrare

Sostituire e candele

Controltare il regime minimo e

Verificare il livelo liquido frizione

Sostiuire il filro aria

E il circuito di

Verificare il gioco valvale ¢ l tensione della catena di istribuzione; se necessario segistrare

Pulire i geti dei carburatori

Contrallare 1 tenuta del circuito di alimentazione

Ispezionare I'impianto idraulico dei freni

Verificare il ivello liquido freni 2

registrare Ia Ia cinghia

(se installato)

Controllare il lvello liquido di affreddamento e I tenuta del circuito

Verificare il ivello olio nel cambio differenziale; se necessario, rabboceare.

Sostituire il liquido freni: 13 sosituzione va comunque eseguita uns volts 'anno)

Pulire il filtra carburante e sostiuire ls cartuceia

Sosttuire il liquido di raffreddamento (a sostiuzione va comunque cseguita ogni 2 anni)

Sostituire Ia cinghia dellaliernatore ¢ lacinghia del compressore del condizionatore (se installato)

Sosituire I'alio nel cambio-differenziale

Lubrificare fe fare

Controllare lazioni, tergicristallo ¢

Porientamento fari; se necessario, registrare




Per il buon funzionamento della vettura ¢ necessario eseguire scrupolosa-
mente le operazioni di manutenzione periodica riportate sulla pagina a lato
ed attenersi inoltre alle seguenti raccomandazioni.

OGNI 500 km (O IN OCCASIONE DEI RIFORNIMENTI) VERIFICARE
- il livello olio motore - illivello elettrolita nella batteria
- il livello del liquido di raffreddamento - la pressione pneumatici.

OGNI 10.000 km VERIFICARE:

- il livello liquido freni - il filtro aria (se necessario pulirlo)
- Pintegrita delle candele

Sostituzione olio motore e cartuccia filtro

L’olio motore e la cartuccia filtro devono essere sostituiti ogni 10.000 km
(e comunque una volta I'anno, se la percorrenza chilometrica durante tale
periodo fosse inferiore); controllare inoltre la tenuta del circuito di lubrificazione.
N.B. per le norme riguardanti la sostituzione dell’olio motore e della cartuc-
cia filtro, fare riferimento a quanto riportato sul libretto di servizio.

VERIFICA LIVELLO OLIO MOTORE

Estrarre I'astina di controllo 1 ¢ pulirla; spingere quindi a fondo Iastina,
estrarla ed osservare il livello dell’olio che deve essere compreso tra i riferi-
menti MIN e MAX.

SOSTITUZIONE OLIO MOTORE
Per sostituire I'olio motore (a motore caldo) ed il filtro procedere nel modo
seguente:

- A motore fermo, rimuovere il tappo di riempimento 2 ¢ I'astina di con-

trollo 1, svitare il tappo della coppa 3 lasciare scaricare I'olio completamente.

- Sostituire il filtro (vedere paragrafo seguente).

- Pulire il tappo della coppa ¢ rimontarlo.

- Introdurre Polio nuovo (le quantita e il tipo sono specificate sulla terza
pagina di copertina) e rimontare il tappo di riempimento,

- Pulire lastina, inserirla e verificare che il livello dell'olio non superi il
riferimento “MAX”. Reinserire a fondo I’astina.
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SOSTITUZIONE FILTRO OLIO

Sbloccare il filtro, da sotto la vettura, con la chiave a nastro e quindi rimuoverlo.
Lubrificare con olio motore la guarnizione del filtro nuovo, quindi avvi-
tarlo a mano e successivamente serrarlo con la chiave per evitare perdite di
lubrificante.

VERIFICA LIVELLO E SOSTITUZIONE OLIO CAMBIO-DIFFERENZIALE
Per verificare, alle cadenze prescritte, il livello dell'olio nel gruppo cambio
differenziale, rimuovere il tappo di riempimento 1; il livello dell’olio deve
sfiorare il bordo inferiore del foro.
Per la sostituzione del lubrificante (da eseguire a gruppo caldo), procedere
come segue:
- Rimuovere il tappo di riempimento 1 ed il tappo di scarico 2.
Lasciare scaricare completamente l'olio.
- Pulire il tappo di scarico 2 & riavvitarlo.
- Introdurre T'olio, del tipo ¢ nella quantita prescritta (vedere terza pagina
di copertina) attraverso il foro di riempimento 1. Controllare che il livello
sfiori il bordo inferiore del foro; pulire il tappo di riempimento e riavvitarlo.

FILTRO ARIA

Miscelatore automatico aria calda/fredda

La temperatura dell’aria aspirata dal motore viene determinata proporzionan-
do automaticamente la quantita d’aria fredda e di aria calda in funzione della
temperatura esterna.La temperatura dell’aria viene infatti rilevata, a monte
del filtro aria, da un termostato che varia la proporzione tra le quantita di
aria fredda e di aria calda aspirata dal motore.

Pulizia (o sostituzione)

- Sganciare le quattro molle che fissano il coperchio del filtro alla vaschetta
del collettore di alimentazione.




- Sollevare il coperchio sfilando dallo stesso il tubo 1della presa aria calda ed
estrarre il filtro 2.

~ Pulire il filtro soffiando dal basso aria compressa a bassa pressione (i lati

rispettivamente alto e basso sono indicati sulla cartuccia).

Inserire il filtro nella vaschetta disponendo verso il basso il lato a griglia

metallica. Inserire sul bocchettone del coperchio il tubo presa aria calda.

- Montare il coperchio sulla vaschetta curandone Iesatto posizionamento
ed agganciare le quattro molle.

CINGHIA COMANDO ALTERNATORE E POMPA ACQUA
Regolazione tensione della cinghia
La tensione ¢ regolare quando, premendo sulla cinghia, questa cede di I-1,5 cm.

Se fosse necessario aumentare la tensione, allentare i dadi 1 e 2 ed il dado
del bullone 3

Tendere la cinghia spostando I’alternatore verso I’esterno e serrare il dado 2;
ricontrollare la tensione della cinghia.

Serrare il dado del bullone 3 ed il dado 1.

Sostituzione cinghia
Allentare il dado 2, il dado del bullone 3 ed il dado 1.
Spostare Ialternatore verso linterno e rimuovere la vecchia cinghia.

Calettare sulle tre pulegge la cinghia nuova e spostare I'alternatore verso
P'esterno fino a quando la cinghia & tesa nel modo prescritto. Serrare quindi
accuratamente il dado 2 e controllare la tensione della cinghia; serrare il
dado del bullone 3 ed il dado 1
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CIRCUITO
DI RAFFREDDAMENTO

1 Radiatore
2 Elettroventilatore di raffreddamento
3 Tappo del radiatore
4 Vite di sfiato sulla pompa
5 Termostato
6 Bulbo per indicatore temperatura lfquido
di raffreddamento
7 Vite di sfiato sul collettore
8 Indicatore temperatura liquido di raffred-
damento
9 Spia max temperatura liquido di raffredd.
10 Bulbo per spia max temperatura liquido
di raffreddamento
11 Relé comando elettroventilatore di raffred-
damento
12 Bulbo comando  elettroventilatore di raf-
freddamento
13 Vite scarico liquido dal radiatore
14 Tappo del serbatoio di espansione
15 Serbatoio di espansione
16 Pompa
17 Vite scarico liquido dal basamento moto-
re
18 Riscaldatore
19 Rubinetto riscaldatore
20 Levetta comando rubinetto del riscaldato-
re

11 circuito di raffreddamento & del tipo chiuso con serbatoio
di espansione.

11 liquido, dopo aver raffreddato il motore, giunge al termo-
stato 5. Da qui, secondo la temperatura, viene aspirato di-
rettamente dalla pompa 16 o viene convogliato verso il ra-
diatore 1 e dopo essersi raffreddato attraverso lo stesso, ri-
torna alla pompa.

Alle cadenze chilometriche prescritte (0 comunque ogni 2 anni)
fare sostituire la Miscela Anticongelante Alfa Romeo.

Per tale operazione, o nel caso risultasse necessario aumentare
i .

a della miscela ( esterna inferiore
a —20°C, vedere a pag. 13) rivolgersi esclusivamente si Servizi
Autorizzati Alfa Romeo.




SERBATOIO DI ESPANSIONE

Verificare, di tanto in tanto, il livello del liquido di raffredda-
mento nel serbatoio di espansione.

11 controllo va eseguito solo a motore freddo poiché, a caldo, il
livello pud aumentare notevolmente anche se il motore & fermo.
1l livello deve essere compreso tra i riferimenti MIN e MAX.
Se si presentasse la necessita di un rabbocco, questo va eseguito
solo nel serbatoio di espansione, utilizzando Mlscela Antlcunge-

SCARICO E RIEMPIMENTO DEL CIRCUITO

(vedere figura alla pagina precedente)

Le operazioni descritte devono essere eseguite a motore freddo.

Non rimuovere assolutamente il tappo del radiatore a motore caldo.

- Rimuovere il tappo del radiatore 3;
aprire il rubinetto 19 del riscaldatore disponendo la levetta
20 in corrispondenza del riferimento rosso.

- Rimuovere il tappo 14 del serbatoio di espansione e scollegare
dal bocchettone del radiatore il tubo di collegamento al serba-
toio di espansione 15.

Lasciare scaricare il liquido dal serbatoio.

- Svitare la vite 13 di scarico del radiatore, la vite 17 di scarico
sul basamento, allentare la vite 7 di sfiato sul collettore e
lasciare scaricare il liquido. Rimontare quindi le viti 13 e 17.

- Ricollegare al radiatore il tubetto di collegamento al serba-
toio di espansione 15.

- Allentare la vite di sfiato sulla pompa.

- Introdurre il liquido anticongelante nel bocchettone del radia-
tore e chiudere la vite 4 sulla pompa quando il liguido tra-
bocea dalla stessa.

Proseguire nel riempimento sino a che il liquido trabocca
dalla vite di sfiato 7 sul collettore.

- Lasciare aperto lo sfiato 7 e mettere in moto il motore al
minimo sino a quando I’aria & completamente evacuata.

- Serrare la vite di sfiato 7 ed aggiungere liquido nel radiatore
sino a completo riempimento.

- introdurre liquido anche nel serbatoio di espansione sino a

il livello MAX.

lante Alfa Romeo prelevata dalle apposite
presso i Servizi Alfa Romeo.

- Rimontare i tappi sul radiatore e sul serbatoio di espansione.
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FRENI

1 Levette comando pattini freno a mano
2 Flessibile freno a mano

3 Guaina flessibile freno a mano

4 Lampadine stop

5 Viti spurgo aria

6 Pattini
7 Pistoncini azionamento pattini 5 56 78 9101 12
8 Dischi 861
9 Presa depressione \
10 Tubo_collegamento presa depressione al \

servofreno

11 Pompa freno

12 Serbatoio liquido freni con contatti per
spia minimo livello /

13 Leva freno a mano <

14 Spia freno a mano e minimo livello liqui-
do freni

15 Interruttore per spia freno a mano inseri-
to

16 Servofreno

17 Pedale

18 Interruttore luci stop

19 Valvola regolatrice di frenata sulle ruote
posteriori

20 Perni comando pattini freno a mano

21 Dadi registro freno a mano

L'impianto & costituito da due circuiti frenanti separati per
le ruote anteriori e posteriori.

Sul circuito ¢ inserita una valvola 19 che regola la frenata sulle
ruote posteriori. Si raccomanda di non manomettere la valvola.
Una spia 14 sul cruscotto segnala sia Iinsufficiente livello li
quido freni nel serbatoio di alimentazione che I'inserimento
del freno a mano. Pertanto, in caso di accensione della spia,
accertarsi innanzitutto che il freno a mano sia completamente

131415
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Avvertenza: se la vettura viene usata prevalentemente su strade
di montagna o su percorsi polverosi e/o nel caso di condotta
di guida con caratteristiche spiccatamente sportive, e necessario
un controllo frequente dei pattini freni.

I freno a mano & a fi Il

delle ruote deve avvenire tra il 4° e il 6° scatto deila corsa
della leva 13

i - C in caso di incidenti o di interventi

rilasciato; se la spia resta accesa arrestare la
vettura e verificare il livello del liquido freni; riscontrandolo
irregolare & necessario far eliminare la eventuale anomalia sul
circuito.

alla carrozzeria, I'integrita del servofreno, in quanto anche una
lieve ammaccatura superficiale dell'involucro esterno compro-
il fi dell’apparato frenante.




1 - SERBATOIO LIQUIDO FRENI

Fare attenzione che il livello del liquido nel serbatoio non
scenda pil di un quarto al disotto del livello massimo.
Effettuare alle cadenze prescritte il controllo o la sostituzione
(comunque una volta I'anno) del liquido freni.

Per le sostituzioni periodiche ed eventuali rabbocchi usare tas-
sativamente i liquidi prescritti
prelevati da lattine originali
sigillate da aprire solo al mo-
mento dell’uso. Il riempimen-
to deve essere eseguito con
filtro inserito nel serbatoio.

ALFA ROMEO
normale 368169905

i F-1BRAKE FLUD
wAgip " 'S

FLUDO PER
FRENI E FRIZIONE

ISTRUZIONI PER IL LAVAGGIO

Lavaggio del circuito

Qualora si dovesse eseguire il lavaggio del circuito usare esclu-
sivamente il liquido prescritto.

Attenzione - E assolutamente vietato I'uso di alcool e di aria
compressa per la successiva asciugatura.

Lavaggio esterno

Usare “shampoo” con acqua calda; I'asciugatura deve essere
effettuata con aria compressa ed in modo accurato per tutte
le parti.

Non impiegare assolutamente benzina, nafta, o solventi minerali.
Durante la manutenzione evitare assolutamente il contatto di
lubrificanti con il disco e con i pattini

Nelle i di lavaggio i gruppi
frenanti.

2 - SERBATOIO LIQUIDO FRIZIONE

Alle cadenze prescritte controllare il livello del liquido nel
serbatoio di alimentazione della pompa frizione. I1 livello deve
risultare tra i riferimenti MIN e MAX.
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I pneumatici installati sulla vettura sono del tipo “tubeless”, cioé

senza camera d’aria. Gli innegabili vantaggi, in termini di

sicurezza, offerti da questo tipo di copertura, non esimono

dall’osservanza di alcune precauzioni di cui si elencano le principali:

~ evitare urti violenti sui fianchi dei pneumatici (ad esempio du-
rante il parcheggio della vettura) *

-~ non manomettere assolutamente la valvola di gonfiaggio

- non introdurre utensili di alcun genere tra cerchio e pneumatico.

- se il cerchio presenta deformazioni sostituire la ruota e fare
eliminare I’'anomalia

- in caso di anormale caduta di pressione sostituire la ruota e
farne controllare la tenuta

PRESSIONE PNEUMATICI

I valori sono riportati sulla terza pagina di
copertina.

Giusta

n ico ha il massimo i n
battistrada lavora su tutta la sua larghezza
ed il consumo ¢ uniforme e limitato.

Insufficiente

11 pneumatico si surriscalda, il battistrada si
consuma maggiormente sulle parti laterali ¢
si puo verificare il distacco degli elementi
del pneumatico.

Eccessiva

11 comfort della vettura diminuisce, il batti-
strada si consuma maggiormente al centro
ed il pneumatico diventa vulnerabile agli urti.

ROTAZIONE

La rotazione delle ruote consente I'usura uniforme dei pneu-
matici aumentandone quindi la durata.

La rotazione si esegue secondo lo schema indicato, facendo
intervenire anche la ruota di scorta. Ad operazione ultimata
ripristinare i prescritti valori delle pressioni dei pneumati

EQUILIBRATURA
Ogni ruota completa di pneumatico, viene equilibrata statica-
mente e dinamicamente in fabbrica.

Quando si sostituiscono i pneumatici occorre riequilibrare le
ruote, per evitare instabilita della guida,usura degli organi dello
sterzo ed irregolare consumo dei pneumatici.

Attenzione: usare solo gli specifici contrappesi per pneumatici
“tubeless’

CARROZZERIA
LIQUIDO PARABREZZA

Di tanto in tanto, controllare la
quantita del liquido detergente
nel serbatoio del lavavetro e, se
necessario, rifornire. Non usare
il lavavetro quando il liquido &
esaurito. Si consiglia di evitare,
durante la stagione invernale,
I'uso di acqua.




Per eliminare macchie di grasso, olio, catrame sulla vernice
della carrozzeria, bagnare la zona interessata con benzina e
poi strofinare con un panno asciutto.

PULIZIA VETRI

Per la pulizia dei vetri usare panno morbido o pelle di camoscio.
Se i vetri sono molto sporchi, adoperare il liquido per lavacri-
stalli. Durante la pulizia del lato interno del lunotto posteriore
fare attenzione a non danneggiare le resistenze elettriche.

TAPPEZZERIA

=

SOSTITUZIONE SPAZZOLE TERGICRISTALLO

Ribaltare il braccio portaspazzola quindi sollevare la levetta di
sblocco e contemporaneamente sfilare la spazzola r

le parti interne possi-
bl]mente ]asplrdpolvere Per eliminare macchie di unto usare
ammoniaca sulle parti in panno e sapone neutro sulle parti in
finta pelle. Per smacchiare i tappetini interni usare “trielina”
©0 saponi neutri.
LUCIDATURA
Per conservare la lucentezza alla vernice, si consiglia di ripas-

verso il parabrezza. Per rimontare la spazzola inserirla sul braccio
sino a quando si inserisce il blocco.

LAVAGGIO

I lavaggio della carrozzeria va eseguiio frequentemente, in

funzione delle condizioni di impiego dei'a vettura, delle con-

dizioni climatiche stagionali e dello stato delle strade percorse.

Mantenere la vettura al riparo dei raggi solari, ed attenersi alle

seguenti raccomandazioni:

- Lavare con getto d’acqua tutta la vettura per allontanare
dalle superfici la polvere depositata.

- Preparare una soluzione acquosa con shampoo al 2%.

- Lavare, mediante una spugna, tutta la superficie con la so-
luzione precedentemente preparata.

- Risciacquare tutte le superfici con un getto d’acqua.

- Asciugare con pelle di daino.

sarla per con “polish”. Sui profilati in gomma ¢ parti
in plastica non usare benzina o solventi. Durante i rifornimenti
evitare che la carrozzeria venga sporcata da benzina, fluido
per freni, ecc.

INATTIVITA VETTURA

Se la vettura deve restare lungamente inattiva, si consiglia

di attenersi alle seguenti raccomandazioni:

- Vuotare il circuito di alimentazione

- Introdurre nei cilindri, attraverso i fori per le candele, un
po’ d’olio motore e quindi far ruotare per 2-3 giri 'albero
motore;

- Togliere la batteria e ricaricarla una volta al mes:

- Sollevare dal suolo la vettura, pulire i pneumatici e sgonfiarli
leggermente;

- Coprire la vettura con un telone; non usare teloni impermea-
bili del tipo “polivinilico™.
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IMPIANTO ELETTRICO

BATTERIA

11 livello dell’elettrolita deve superare di 4+-5 mm le piastre.

11 ripristino del livello deve essere fatto esclusivamente con acqua distillata

& mai conacido. I morsetti devono essere ben serrati e protetti con vaselina neutra.

Tenere inoltre presente le seguenti raccomandazioni:

- Durante la stagione calda controllare con maggiore frequenza il livello
dellelettrolita.

~ Per ricaricare la batteria scollegarla completamente dall’impianto.

1l collegamento errato della batteria (inversione della polarita) comporta

il danneggiamento dei diodi dell’alternatore.

In caso di esecuzione di saldature elettriche sulla vettura scollegare la bat-

teria curando I'isolamento del morsetto positivo; inoltre il motore deve

essere fermo.

ALTERNATORE

Tenere presenti i seguenti accorgimenti:

- Lralternatore non deve essere manomesso.

- Quando il motore ¢ in moto non scollegare i terminali della batteria o
dell'alternatore.

- Evitare sovraccarichi ai cuscinetti dell’alternatore verificando che la cin-
ghia sia tesa nel modo prescritto (vedere pag.

~ Per eventuali verifiche o riparazioni, rivolgersi esclusivamente ai Servizi
Autorizzati Alfa Romeo.

CANDELE

Alle cadenze prescritte sostituire le candele o controllarne l'integrita. Non
& necessaria alcuna regolazione della distanza tra elettrodo e punte di massa.
Le candele sono del tipo LODGE 2 H

Nel caso di smontaggio o sostituzione, serrare le candele a motore freddo,
alla coppia di 2,5+3,5 kgm, previa lubrificazione della filettatura.

CONTATTI DELLO SPINTEROGENO
Verificare, alle cadenze prescritte, che I'apertura dei contatti $ rientri nei
limiti <pecxﬁc1tl
e {0,35 mm (distributore BOSCH)
0,37+-0,43 mm (distributore MARELLI)




SCATOLA PORTAFUSIBILI
La scatola portafusibili ¢ installata nel vano motore; i fusibili sono disposti
sotto un coperchio trasparente su cui sono marcati, in rilievo, i numeri che
identificano i vari circuiti protetti. Per rimuovere il coperchio, premere
Paletta 1 verso il corpo della scatola (ciod verso la parte posteriore della vettura)
e dopo aver ruotato verso I’alto I'estremita anteriore del coperchio, disimpe-
gnare gli incastri disposti sull’altra estremita della scatola.. Per rimontare
il coperchio inserire inizialmente gli incastri quindi riabbassare la parte an-
teriore finché l’aletta 1 scatta nel proprio fermo.

1Lunotto termico - Bobina relé avvisa-
tore acustico 16

2Elettroventilatore di climatizzazione 16A

3Luci simultanee e condizionatore (in-
stallabile a richiesta) 16A

4Luci stop 8A

SPlafoniera interno vettura - Orologio §A
6Tergicristallo - Accendisigari - Luci re-
tromarcia 8

7Alimentazione strumentazione e spie
quadro di bordo - Bobine dei relé del
ventilatore di raffreddamento, del lu-
notto termico e del condizionatore (a
richiesta) 8A

9Luce di posizione anteriore destra e
posteriore sinistra - Lampadine illumi-
nazione vano motore - Lampadina de-
stra illuminazione targa 8A

10Luce di posizione anteriore sinistra e
posteriore destra - Lampadinaillumina-
zione bagagliera - Spia luci di posizione,
lampadine illuminazione quadro - Lam-
padina sinistra illuminazione targa 8A

11Anabbagliante sinistro 8A

12Anabbagliante destro 8A

13 Abbagliante sinistro e spia abbaglian-

1i 8A
14 Abbagliante destro 8A

8lndicatori di direzione 8A

I seguenti circuiti non sono protetti da fusibile: motorino d’avviamento,
dltemz\mre regolalorc bobina, avvisatori acustici, ventilatore di raffred-
damento &

Sul lato (|e:\m della scatola sono disposti quattro fusibili di ricambio.

I colori dei fusibili sono codificati, in funzione della portata in ampere, nel
seguente modo: Fusibili da 8A (colore nero) - Fusibili da 16A (colore verde)
Se si debbono sostituire uno o pid fusibili & assolutamente necessario rispettarne
la portata in ampere sopra specificata; in caso contrario, potrebbero verifi-
carsi danni gravissim
La scatola portafusibili ¢ centralizzata: su di essa infatti sono disposti, oltre
ai fusibili, anche il relé per gli avvisatori acustici A, il teleruttore per lelet-
troventilatore di raffreddamento del motore B, || teleruttore per il lunotto
termico C, il temporizzatore per il tergicristalio D ed il relé per lelettro-
ventilatore di climatizzazione E.




ORIENTAMENTO PROIETTORI ANABBAGLIANTI

Per una maggiore sicurezza di guida e per non incorrere nelle
sanzioni previste in materia dalla legge, si raccomanda di man-
tenere corretto 'orientamento dei proiettori

Quindi, qualora insorgessero dubbi e sopratutto nel caso di
interventi sulla carrozzeria o sulle sospensioni o di sostituzione
delle lampadine, fare controllare non appena possibile ’orien-
tamento dei proiettori presso un’Officina dotata delle neces
sarie attrezzature.

In caso di necessita ¢ possibile verificare il corretto orienta-
mento dei proiettori, controllando che siano rispettate le quote
indicate nello schema.

La vettura, scarica, deve essere su un piano orizzontale ed
alla distanza B da uno schermo perfettamente verticale; i pneu-
matici devono essere alla pressione prescritta.

La levetta di regolazione del fascio luminoso dei proiettori
deve trovarsi nella posizione corrispondente a veicolo scarico.
Linterasse C dei fasci luminosi deve essere uguale all’interas-
se D dei fari

NB: le quote indicate sullo schema sono conformi alle vigenti
Disposizioni Italiane. In altri paesi attenersi alle Norme locali.

Per I’eventuale orientamento in senso orizzontale dei fari agire
sulla vite 2
Per I’eventuale orientamento in senso verticale agire sulla vite 3.

REGOLAZIONE DEI FARI IN FUNZIONE DEL CARICO

La levetta 1 evidenziata in figura consente di regolare il fascio

Iluminoso in funzione del carico; disporre la levetta di entram-

bi i proiettori come segue:

- con vettura carica levetta verso il basso (cioé in posizione
verticale);

~ con vettura scarica levetta verso Iinterno della vettura (cioé
in posizione orizzontale)




SOSTITUZIONE LAMPADINE

Proiettori
Ruotare verso I'esterno della vettura la molla 1 che fissa la
protezione e rimuovere quest’ultima.

il connettore di alimentazione 2 dallo zoccolo della
lampada; premere le estremita della molla di fissaggio 3, ruotarla
in senso antiorario e rimuoverla; estrarre la lampada.

Non toccare il bulbo delle lampade dei proiettori; se cio si ve-
rificasse, lavare il bulbo con alcool prima di procedere.

Inserire nel proiettore la lampada nuova, posizionando corret-
tamente le tre alette sul portalampada nelle corrispondenti
sedi sul proiettore; rimontare la molla 3 e ruotarla in senso orario.
Ricollegare il connettore allo zoccolo della lampada e rimon-
tare la protezione, disponendo verticalmente e verso Iinterno
della vettura le due appendici di fermo; fissare la protezione
al proiettore con la molla 1, (premendo quest’ultima sin contro
le appendici)
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Anteriori di p

Sganciare la molla 1 (vedere il paragrafo precedente) che fissa la protezione
in plastica e rimuovere quest'ultima. Rimuovere dal corpo del proiettore
il portalampada (fissato a pressione). Sostituire la lampadina e reinserire il
portalampada sul proiettore. Rimontare la protezione bloccandola con la
molla 1.

Anteriori di direzione

Rimuovere la calotta trasparente svitando le relative viti di fissaggio. Sosti-
tuire la lampadina e rimontare la calotta.

Laterale di direzione

Esercitare pressione sulla parte superiore della gemma quindi ruotarla verso
il basso ed estrarre il fanalino; scollegare i connettori di alimentazione.
Dopo aver collegato al fanalino nuovo i connettori, inserirlo nel foro,
disponendo verso il basso I’aletta elastica sul gambo della ggmma. Premere
uniformemente sulla gemma sino ad ottenere il completo reinserimento del
fanalino. 1




Posteriori di posizione -
stop, direzione e retromarcia

Operando dall'interno della bagagliera svitare i quattro nottolini che fissano
il trasparente e rimuoverlo.

Per il i o del inserire inizi nei fori sul gruppo
ottico i due perni di lunghezza maggiore (disposti verso linterno della vettura)
e quindi i due rimanenti.

Riavvitare a fondo i quattro nottolini.

Targa

Mantenere aderente al paraurti il fanalino e spostarlo verso destra; ruotare
quindi verso I'alto I’estremita sinistra del fanalino ed estrarlo dal paraurti.
Separare il portalampda 1 dal portagemma 2 allargando le alette 3 disposte
sui due lati maggiori del portagemma stesso. Rimuovere Pinserto e sosti-
tuire la Per il i alla seguente
sequenza:

- Rimontare l'inserto sul portalampada 1.

- Inserire le due alette 4 disposte su uno dei lati del portalampada nelle

sedi del portagemma.

- Esercitare pressione sull’altro lato del portalampada sino a far scattare
Pincastro che assicura I'unione tra i due pezzi del fanalino. Accertarsi
che le due parti che compongono il fanalino siano rigidamente unite tra loro.

- Rimontare il fanalino sul paraurti esercitando pressione,in modo uniforme,

sulle due estremita del fanalino stesso.

NB: la di io e ri 0 ¢ la ima per entrambi
i fanalini targa.
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Vano motore ¢ interno bagagliera
Sfilare la lampadina dalle molle di contatto e sostituirla

Plafoniera

Rimuovere il corpo trasparente della plafoniera, fissato con
due viti. Sostituire la lampadina e rimontare il trasparente.




INSTALLAZIONE AUTORADIO

La vettura € predisposta per I'applicazione dell’impianto radio;

il sistema di accensione del motore ¢ dotato di dispositivi

antidisturbo.

Gli i i per i vari i impi sono

ubicati come segue:

Sul mobiletto centrale, sotto i comandi climatizzazione, per
radio (previo della paratia).

Su]le porte anteriori, per gli altoparlanti: praticare la foratura

sul pannello delle porte attenendosi alle quote indicate.

Fare scorrere i conduttori nel foro sulle porte e sui montanti.

Proteggere i conduttori con passacavi ed interporre, tra i fori

sulla porta e sul montante, una guaina isolante flessibile.

A =165 mm
B = 250 mm
C =108 mm

Diametro foro per altoparlante: 130 mm
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ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE DEL
GANCIO DI TRAINO PER RIMORCHIO

La vettura & atta al traino di un rimorchio del peso comples-
1140 kg, previa applicazione di un opportuno attacco per il
gancio di traino.

1l gancio previsto ¢ conforme ai regolamenti italiani e deve
essere fissato alla carrozzeria secondo le indicazioni riportate
di seguito.

E ammesso un differente posizionamento o dimensionamento
delle varie parti purché rimangano invariati i punti di ancoraggio
alla vettura ed il disegno generale della struttura di attacco.
Sul ‘braccio di sostegno del gancio, nella posizione ritenuta
pit idonea, deve essere applicato lattacco per il giunto di
collegamento dei cavi elettrici del rimorchio.

Per il collegamento meccanico tra Pattacco del gancio di traino
ed il rimorchio devono essere adottati:

- Gancio a sfera modello “CUNA 50” (Tab. CUNA NC 138-10)
- Occhione a sfera modello “CUNA 50” (Tab. CUNA NC 438-15).

IMPIANTO ELETTRICO

Per il collegamento elettrico deve essere adottato un giunto

a7 polia 12 V (vedasi tabella CUNA NC 165-30).

Nell’effettuare i collegamenti tra il giunto ed i punti di presa

sulla vettura per Ialimentazione, osservare le seguenti precauzioni:

- Evitare interferenze fra cavi elettrici e tubo di scarico.

- Proteggere con appositi gommini le eventuali forature delle
lamiere per il passaggio dei cavi.

- Sostituire il dispositivo ad intermittenza degli indicatori di
direzione con un altro a carico duplice, adatto per tre lampade
da 21 W allo scopo di garantire il corretto funzionamento
degli indicatori di direzione.

- Collegare la massa della vettura con la massa del rimorchio

tramite il giunto a 7 poli usando un cavo da 2,5 mm7 di sezione.
Allinfuori dei i disp di una
sola lampada della potenza massima di lS W per lilluminazione
interna del rimorchio e di un eventuale freno elettrico che dovra
essere alimentato direttamente partendo dalla batteria, usando
un cavo di sezione non inferiore a 2,5 mm?, & vietato collegare
allimpianto elettrico della vettura tutti quei servizi montati
sul rimorchio (ventilatore, refrigeratore, illuminazione inter-
na, ecc.).

FRENI

Limpianto freni del rimorchio deve essere completamente
indipendente dall’impianto idraulico della vettura motrice, che
non deve essere assolutamente manomesso.

AVVERTENZE

11 complesso vettura-rimorchio deve essere conforme alle pre-

scrizioni di legge sulla circolazione stradale.

Per peso rimorchiabile s'intende Peffettivo peso del rimorchio

no carico comprensivo di tutti gli accessori ed effetti perso-

nali caricati sullo stesso.

Percio, per evitare di incorrere nelle penalita previste dalla leg-

ge, prima di ogni Viaggio sara opportuno accertare che il peso

del rimorchio a pieno carico non superi il limite riportato sulla

carta di circolazione.

- In ogni caso il carico verticale trasmesso all’asse posteriore
della motrice non deve superare i 50 kg.

NOTA: L’Alfa Romeo non si assume responsabilita alcuna

nel caso di di ganci non corr a quanto

prescritto.




PUNTI DI ATTACCO ALLA SCOCCA SCHEMA PER IL COLLEGAMENTO ELETTRICO DEL
RIMORCHIO

5 Giunzioni per cavi

85 Lampadine retromarcia

86 Lampadine posteriori di
direzione

87 Lampadine posteriori di
posizione

88 Lampadine posteriori di
arresto

89 Lampadine targa

91 Giunto a sette poli

Asse ruota

Mezzeria
vettura
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ALFA ROMEO

Per la sicurezza della
ricambi originali

solo in questo imballo

Vostra vettura impiegate
solo RICAMBI ORIGINALI

a mm ALFA
a9=mo



DATI TECNICI
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CARATTERISTICHE

MOTORE Giulietta 1.3 | Giulietta 1.6
Numero e disposizione dei |
cilindri . .+ IBLID 4inlinea
Alesaggioecorsa . . . . mm 80x 67,56 78x82
Cilindrata totale . . . . om? 1357 1570
Potenza massima (DIN) 95 CV (70 kW) 109 CV (80 kW)
(a 6000 giri/) | (a 5600 giri/T)
Potenza fiscale (in Italia) CV 15 17
1400 VETTURA
i Raggio minimo di sterzata mm 5475
Numero dei posti . - 5
| Pneumatici (Tubeless) 165 SR 13" Tbl
A Peso in ordine di marcia |
I o | (con pieno carburante) . . kg 1100
Ji R Capacita bagagliera . . . dm 420
Peso rimorchiabile . . . kg 1140

N.B. Le misure sono espresse in mm

PRESTAZIONI (DOPO RODAGGIO)

y " pg. Velocita massime i h alle singole m:
Non superare le velociti massime indicate per evitare danni agli elocitaimassime;injkin/hisliolsingoloimerce

organi meccanici. MARCIA " 22| 3% | 42 | 5° | RM
Le prestazioni indicate sono riferite all’uso della vettura in con- Giulietta 1.3 41 101 [133 [ 165 | 52
dizioni ambientali normali nel centro Europa. Rapporto al ponte 9/43 20N o133
Giulietta 1.6
Rapporto al ponte 10/43 42 | 72 | 105|138 |175 | 54
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DISTRIBUZIONE

e Inizio: 33°54' prima del P.M.S.
Sepiazons {Fine: 57954’ dopo il P.M.I.

- Inizio: 57°14' prima del P.M..
ECaNICO) {Fine: 21214 dopo il PM.S.

GIOCO VALVOLE (a motore freddo)

aspirazione: 0,475+0,500 mm
scarico: 0,525+0,550 mm
ACCENSIONE

6°+8° prima del P.M.S. a 800--900 giri/min.
(riferimento F sulla puleggia dell'albero
motore)

35°+38° a 5100 giri/min. (riferimento M
sulla puleggia dell’albero motore)

anticipo fisso:

anticipo max:

RAPPORTI DI TRASMISSIONE

9/43 - Giulietta 1.3

Coppia conica: {045 Giulietta 1.6

DIVERGENZA RUOTE ANTERIORI

Misurata su un diamentro di 340 mm = 2 mm =1 mm (con
vettura a carico statico).

DATI REGOLAZIONE CARBURATORI

. Cambio . Totale
Marcia

Giulietta 1.3 |Giulietta 1.6 | Giulietta 1.3 | Gilietta 1.6
12, 1:3,307 1:3307 [1:15741 | 1:14,190
28 1:1,956 1:1956 [1: 9,330 | 1: 8410
32 1:1,345 1:1345 [1: 6415| 1: 5783
42 1:1,026 1:1,026 |1: 4,894 | 1: 4411
L 1:0,833 1:0833 [1: 3979 | 1: 3582
RM 1:2615 1:2,615 |1:12473 [ 1:11,244

Giulietta 1.3 Giulietta 1.6
Regolazione Solex Dellorto
C 40 ADDHE/23 DHLA 40H
Getto principale 1,175 1,32
Calibratore aria
principale 1,500 1,80
Getto minimo 0,570 0,58
Calibratore aria
minimo 1,750 2,20
Getto starter 1,400 0,80
Getto pompa
i 0,450 0,40
Diffusore 28 30

Attenzione: le viti di miscela del minimo dei carburatori sono
sigillate in Fabbrica; non manomettere i sigilli per nessun
motivo.

Eventuali interventi su tali viti devono essere eseguiti solo
presso i Servizi Autorizzati Alfa Romeo.
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IDENTIFICAiIONE VETTURA

Nella corrispondenza con la Casa o 'Organizzazione
Assistenziale indicare: tipo di vettura, numero-di te-
laio, data di immatricolazione, chilometri percorsi e
dati relativi alPacquisto della vettura.

N
b )
(=] I I
targhetta caratteristiche ver-
niciatura (tipo e marca del
prodotto impiegato).

numero di telaio(stampigliato)

numero motore (stampigliato targhetta di identificazione (ti-
sulla flangia di attacco del co- po di vettura e numero omolo=
gazione D.G.M.).

perchio posteriore):

e
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LUBRIFICANTI PRESCRITTI

Corrispondenze commerciali

PNEUMATICI 165 SR 13” Thl
(tipo “tubeless”) con cerchi 5 3Jx13” CH
Pressioni di gonfiamento a gomma
fredda in kg/cm?

OROANI Classificazione =

DA LUBRIFICARE ‘@Aglp /4
s SAE 10 W /50 | AGIP Sint 2000 |IP Super Motor Oil

2 API SE SAE 10 W/50 10 W/50
Cambio-differen- | SAE85W /90 |AGIPF.1RotraMP | IP Pontiax HD
ziale API GL-5 SAE 85 W/90 SAE 85 W/90
Cuscinetti ruote AGIPF. 1 P
anteriori yot Grease 33 FD | Auto Grease FD

SAE - Society of Automotive Engineers
API_ - American Petroleum Institute
L NLGI - National Lubricating Grease Institute

Ant. [Poster.

CEAT Veltro

FIRESTONE S1

GOOD YEAR G800+S
KLEBER COLOMBES V 12
MICHELIN XZX

PIRELLI P3

|

NB: Vedere a pag. 36 le avvertenze speci-
fiche per pneumatici “tubeless”.

Per il buon funzionamento del motore
& prescritto 'uso di benzina super.

RIFORNIMENTI
Circuito di raffreddamento ) S
Miscela Anticongelante Alfa Romeo . . 8,400 8 Motore (coppa e filtro):
a livello massimo* 6,50
Carburante a livello minimo . 4,20
Capacita serbatoio . . M NN . 50 Cambio-differenziale . . . 2,88
Riserva carburante 3 % SRt - : 4

dotthd.. . ...

v
*La quantita indicata ¢ quella neces-
saria per le sostituzioni periodiche.
La capacita totale (coppa, filtro e con-

0.2745
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